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NARIADENIE RADY (ES) & 3068/95
z 21. decembra 1995,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) & 189/92, ktorym sa prijimajii ustanovenia na uplatiovanie
niektorych kontrolnych opatreni prijatych Organiziciou pre rybolov v severozipadnom Atlantiku

RADA EUROPSKE] UNIE, 1. Kbodom 1.1 a 1.4 sa priddva nasledujiica zardzka:
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskej dnie, najmi na jej ,— Druhy (kéd 3 Alfa) v kilogramoch (zaokriihlene na naj-
&énok 43, blizsich 100 kilogramov). Celkové mnozstvo druhov, pre

ktoré je celkovd zaokriihlend hmotnost podla druhov
menej ako jedna tona, moézu byt hldsené podla kédu 3
so zretelom na ndvrh Komisie (1), Alfa MZZ* (Morské ryby nespecifikované).

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu () 2. Prislusnd veta v Gvode k bodu 1.4 sa nahrddza tymto textom:
,Tieto hldsenia sa poddvaji najmenej Sest hodin predtym, ako

kedZe nariadenie (EHS) ¢. 189/92 (3), zaviedlo ustanovenia plavidlo opusti regula¢nti oblast a obsahujt tieto tidaje v nasle-

na uplatiovanie niektorych kontrolnych opatreni prijatych Orga- dovnom poradi.*

nizaciou pre rybolov v severozapadnom Atlantiku (NAFO);

3. Priddvaju sa nasledujiice body:

kedze Eurdpske spolocenstvo a Kanada sa v Dohode o rybolove

z 20. aprila 1995 dohodli, Ze zavedii dodato¢né kontrolné opa-

trenia, ktoré sa budd uplatiiovat na rybolovecké plavidld poso- 1.5 Prekladanie v regulacnej oblasti. Toto hldsenie sa pod-

biace v regulacnej oblasti NAFO; dva s predstihom 24 hodin a obsahuje tieto tidaje v nasle-
dujicom poradt:

kedze Ryboloveckd Komisia NAFO prijala dna 15. septem- ) lavidl
bra 1995 ndvrh zmenit a doplnit systém domovskej prislusnosti; — Thazov plavidia,

) o ) — volaci znak,
kedze podla ¢lanku XI Dohovoru NAFO sa pri absencii ndmietok

tento ndvrh stane diia 15. novembra 1995 zdvaznym pre zmluvné
strany; — rozsirené identifikacné pismend a Cisla,

" PP y G — détum, Cas a zemepisnti polohu,
kedZze upraveny systém je pre spolocenstvo prijatelny;

— oznacenie kodu spravy: TRANS',
kedZe je potrebné zmenit a doplnit nariadenie (EHS) ¢. 189/92,
aby boli rybolovecké plavidld spolocenstva povinné dodrziavat

tieto nové opatrenia — celkovii zaokrdhlenti hmotnost podla druhov (k6d

3 Alfa), ktord sa ma prelozit, v kilogramoch (za-
okrtihlend na najblizsich 100 kilogramov),

— meno kapitdna.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.6  Plavidld vybavené zariadeniami, ktoré umozuji auto-
matické vysielanie o ich polohe, st vynaté z poziada-
viek domovskej prislusnosti uvedenych v bodoch 1.2

Cldnok 1 als.

Priloha k nariadeniu (EHS) & 189/92 sa meni a dopliia takto:

S ETE— Cldnok 2

(") U.v.ESC 200, 4.8.1995,s. 16.

() Stanovisko dorucené dia 15. decembra 1995 (eSte neuverejnené o
v tradnom vestniku). Toto nariadenie nadobtida t¢innost siedmy deni od jeho uverej-

() U.v.ESL21,30.1.1992,s. 4. nenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 21. decembra 1995

Za Radu
predseda
L. ATIENZA SERNA



